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Cytaty czy plagiaty?

Niekiedy prasa donosi, ze jakiegos pracownika naukowego (czasem profesora) przy-
fapano na publikowaniu pod swoim nazwiskiem cudzych prac. Zazwyczaj sg to przypadki
wlaczania do wlasnej ksigzki lub artykutu obszernych fragmentéw bez cudzystowu i wskaza-
nia prawdziwego autora, a wigc plagiat. Rzadko dowiadujemy si¢ o dalszym ciagu. W pamig-
cimam przypadek, gdy niestawny bohater afery, autor pracy magisterskiej, ktdra ukazata sig
drukiem, zostal pozbawiony tytulu magistra. Sprawe, jak si¢ zdaje, na tym zakoriczono
(czyzby ze wzgledu na ,,mala szkodliwos$¢” czynu?). Nie twierdze, ze by} to wyjatek, chod
uwazam, ze mial wiele racji dwczesny rektor Uniwersytetu Warszawskiego, prof. Piotr
We glenski, gdy krytycznie oceniat styl informacji w niektdrych gazetach i pisak:

»W ciagu ostatnich 20 lat na moim uniwersytecie, zatrudniajacym prawie 3 tys. nau-
czycieli akademickich, mieliSmy do czynienia z dwoma przypadkami plagiatu. Znane mi
jest kilkanascie przypadkéw plagiatéw popetnionych przez pracownikéw innych uczelni
polskich, a takze kilkadziesiat plagiatéw popetnionych na uczelniach zagranicznych. Czy
to wierzcholek gory lodowe;j? Nie sadzg. — — Jest mato prawdopodobne, by plagiat pozo-
stal niewykryty. Jego ujawnienie wigze si¢ na ogét z utrata stanowiska i — co dla wielu pro-
fesoréw jest duzo bardziej bolesne — utrata dobrego imienia™”.

Prof. Wegleriski ma z pewnoscig racje, gdy pisze o stylu sensacyjnych doniesien, nie-
ktérych przynajmniej gazet, a zwlaszcza gdy stwierdza niewielka liczbe (cho¢ nawet jeden
bylby za wiele) plagiatéw wykrytych. Mimo to dreczy mnie pytanie o owg nieznang ,,ciem-
ng liczbg”, gdyz wykrycie nie zawsze jest latwe i czgsto bywa przypadkiem. Czytam sporo
ksigzek i artykuléw z dziedzin mnie interesujacych, lecz milczaco zakltadam, ze mam do
czynienia z autorem powaznym i przyzwoitym, totez nie napada mnie mysl by sprawdzac,
nasladowac Sherlocka Holmesa i rozpoczynac sledztwo. Jest zreszta jeszcze jedna kwe-
stia, ktora przeszkadza mi uznad, ze wszystko jest najlegiej iw porzadku na tym nienajlep-
szym sposréd mozliwych — mam nadzieje — swiatéw”,

1pw ¢ gledski, Huzia na uczelnie, ,Gazeta Wyborcza” 23 grudnia 2004, s. 16.

2 Ks. prof. Michat Heller méwi: ,,Dwie hipotezy, Boga i nieskoriczenie wielu swiatéw, nie musza sie wyklu-
czaé. — — To nie jest herezja; nazwalbym to raczej theology fiction”, Dowdd na istnienie Boga, ,,Polityka” 2004,
nr 52/53,s. 12.

PRZEGLAD HISTORYCZNY, TOM XCVIII, 2007, ZESZ. 1, ISSN 0033-2186



98 JERZY TOMASZEWSKI

Niedawno przeczytalem z przyjemnoscia i pozytkiem niewielki tomik piéra Henryka
Markiewicza,w ktérym autor ukazat ewolucje pigknej sztuki cytowania, stosowania
przypiséw i mott w ciagu stuleci, a takze zaproponowat ich klasyfikacje. Pominal jednak
dzieje i analiz¢ specyficznego sposobu przytaczania informacji lub opinii innych autoréw
bez odpowiedniego zaznaczenia, o czym wspomniat tylko mimochodem:

»Jesli nie ma podstaw do domniemania, ze kryptocytat jako taki powinien by¢ przez
czytelnikéw rozpoznany, nalezatoby go zakwalifikowad jako maly plagiat. Z zarzutem tym
trzeba by¢ jednak ostroznym, zdarzaja si¢ bowiem zbieznosci przypadkowe™,

Liczne i spore kryptocytaty, naruszajace dobre obyczaje, spotkalem po raz pierwszy
niemal przed pét wiekiem w pracy przedlozonej jako rozprawa doktorska, co zakoniczylo
— o ile mi wiadomo — ten etap kariery niefortunnego autora. Kilka lat pZniej podobny
casus pascudeus (cho¢ na malutka skalg) napotkatem w publikacji znanego historyka, co
okreglitem podczas dyskusji w matym gronie jako ,,pSlplagiat”. Autor wybelkotal ,,to ja pa-
nu pdzniej odpowiem”; odpowiedzi nie doczekalem si¢ do jego smierci, wigc nazwisko,
anawet inicjaly poming¢. W tym roku przypadek sprawit, ze kilkakrotnie napotykalem tego
rodzaju kryptocytaty, mniej lub bardziej wstydliwie ukryte.

Zaczng od cytatu z recenzji, ktdry podaje wedtug niemal wszystkich regut cytatologii.
Dlaczego ,niemal”? Za chwilg si¢ wyjasni.

»Korczac, cheialbym zwrdcei¢ uwage na zupelie dowolne poslugiwanie si¢ przez
JPW* cudzym dorobkiem naukowym. W jego pracy odnalaztem wiele fragmentéw — —
przepisanych mniej lub bardziej dostownie z pracy Mariana Z g 6 r ni a k a. Autor kamuf-
lowat ten fakt dodanymi przez siebie przypisami i wtraceniami. — — Autor nie pogar-
dzit nawet moim popularyzatorskim artykulem na temat czechostowackiego potencjatu
obronnego w 1938 r. W recenzowane;j ksigzce natrafitem na obszerne fragmenty przepisa-
ne stamtad in extenso lub nieco tylko zmienione™.

Sprawdzitem, a oto dwa przyklady, ktére wystarcza, by uzasadni€ opini¢ recenzenta:

,»Nieco gorzej przedstawiata si¢ obrona przeciwpancerna i przeciwlotnicza. Na braki
w artylerii przeciwpancernej zwrdcit uwage Beneszowi zastgpca szefa sztabu armii francu-
skiej gen. Victor Sweisguth, ktéry przypatrywat si¢ wielkim éwiczeniom przeprowadza-
nym w pid. Czechach z udziatem okoto 100 000 zotnierzy. Jakkolwiek manewry wypadly
dobrze, obrona przeciwpancerna, zwlaszcza przeciwko ewentualnemu atakowi wielkich
jednostek pancernych wydata si¢ francuskiemu generatowi niewystarczajaca. W latach
nastegpnych braki te czgsciowo uzupetiono. W wyniku studiéw i doswiadczen udato si¢
wyprodukowaé dobre modele armat. Wyposazenie jednostek w brofi przeciwpancerng
nadal bylo niewystarczajace” (JPW, s. 98, po wyrazach ,,generalowi niewystarczajaca” od-
sytacz do ksiazki Mariana ZgSrniaka®).

,»Nieco gorzej przedstawiala si¢ obrona przeciwpancerna i przeciwlotnicza. Na bra-
ki armii czechostowackiej w tym zakresie zwrdcil Beneszowi uwage zastgpca szefa sztabu
armii francuskiej, gen. Victor Sweisguth, ktéry w 1936 r. przypatrywal si¢ wielkim mane-

3 H.Markiewicz, O cytatach i przypisach, Krakéw 2004, s. 15.

4 Pomijam imiona i nazwiska ,bohateréw” tych uwag, gdyz interesuje mnie problem, a nie wystawianie ich
na docinki otoczenia lub inne nieprzyjemnosci. Pozostawiam wszedzie oryginalny styl i pisownie.

5 P.M.Majewski, [opisu bibliograficznego omawianej ksiazki nie podaje] ,,Przeglad Historyczno-Woj-
skowy” 2002, nr 4, s. 144.

® M.Z g 6 r niak, Europawprzededniuwojny. Sytuacja militarna w latach 1938-1939, Krakéw 1993,s. 137.
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wrom czechosfowackim prowadzonym z udzialem 8 dywizji piechoty, 2 brygad kawalerii
i okolo 100 000 ludzi. Jakkolwiek manewry wypadly wspaniale, obrona przeciwpancerna,
zwlaszcza przeciwko ewentualnemu atakowi wielkich jednostek pancernych, wydata si¢
francuskiemu generatowi niewystarczajaca. W latach nastepnych braki te czesciowo uzu-
petniono. W wyniku studiéw nad nowymi typami dzial przeciwpancernych udalo si¢ wy-
produkowac dobre modele. Wyposazenie jednostek w brori przeciwpancerna bylo jednak
prawdopodobnie jeszcze niewystarczajace” (MZ, s. 137).

»Wzdluz tej granicy zbudowano potezna linie umocnieri poczynajac od Bogumina
(Bohumin) nad Odra, poprzez region na potudnie od Opawy, az do pasma gorskiego Je-
sionikéw (Jeseniky). W tym tatwo dostgpnym dla nieprzyjaciela rejonie (Brama Moraw-
ska) wybudowano obiekty nalezace do grupy fortyfikacji ciezkich” (JPW, s. 147).

»Wzdhuz pélnocnej granicy zbudowano potezna linig fortéw poczynajgc od Bogumi-
na nad Odra, poprzez rejon na poludnie od Hlucina na wschdd od Opawy, az do pasma
gorskiego Jesionikéw. W tym latwo dostgpnym dla nieprzyjaciela rejonie obiekty fortecz-
ne byly najwigksze” (MZ, s. 141).

Latem 2004 r. wziglem do reki ksigzke wydanq przeszlo dziesig¢ lat wezesniej i —
cheac sprawdzi¢ pewien szczegdl — zajrzalem do paru wskazanych w przypisach opraco-
wai, znajdujac zastanawiajace zbieznosci; oto pare przyktadéw:

»Od 1532 r. prywatnymi wlascicielami Nasielska byli hrabiowie Wesselowie. Byli oni
zainteresowani w rozwoju rzemiosta i organizacji cechu zydowskiego, ktéry zapewnial im
regularne dochody w gotéwce, naturze i ustugach. Statut nadany przez hrabiego Stanista-
wa Wessla w 1778 1. podkresla znaczenie rozwoju rzemiosta dla miasta, prawie doszczet-
nie zniszczonego przez pozar. Podstawowe paragrafy statutu wyszczegdlnialy obowigzki
zydowskiego cechu rzemieslniczego wobec dworu” (JS s. 17, jest odsytacz do artykutu
Adama Weina').

»Od 1532 r. prywatnymi wiascicielami Nasielska byli hrabiowie Wesselowie, za$
w okresie rzadéw pruskich (§cislej od 1790 r.) hr. Dabski. Dziedzice Nasielska byli zainte-
resowani w rozwoju rzemiosta i organizacji cechu zydowskiego, ktdry zapewnial im regu-
larne dochody w gotéwcee, naturze i ustugach. Cech zydowski byl zapewne jedynym w mie-
$cie, jego statuty nie poruszajg bowiem zadnych spraw dotyczacych stosunkéw z innymi
rzemiesInikami badZ podobnym cechem chrzescijariskim. Statut nadany przez hrabiego
Stanistawa Wessla w 1778 r. podkresla znaczenie rozwoju rzemiosla dla miasta (prawie
doszczgtnie zniszczonego przez pozar), a podstawowe jego paragrafy wyszczegdlniajg
obowiazki wobec dworu, cechu oraz rzemieslnikéw zydowskich” (AW, s. 129).

»Zarzad cechu skladat si¢ z pigciu czlonkéw, reprezentujacych wszystkie trzy bran-
ze: krawcy posiadali dwéch senioréw (gabaim), kusnierze — jednego, za$ miernikiem
(neeman — rachmistrz) byl przedstawiciel szmuklerzy. Do zarzadu wehodzil takze wybie-
rany przez cech sgdzia cechowy (syndyk), ktéry rozstrzygal spory mi¢dzy czlonkami cechu.
Na sedziego cechowego wybierano przewaznie rabina lub podrabina miasta Nasielska”
(IS, s. 17 jest odsylacz do ,,Kroniki Nasielska” w Archiwum ZIH).

»Zarzad cechu sktadat si¢ z pigciu czlonkéw, reprezentujacych wszystkie trzy bran-
ze: krawcy posiadali dwéch senioréw (gabaim), kusnierze — jednego, za$ miernikiem
(neeman — rachmistrz) byl przedstawiciel szmuklerzy. Do zarzadu wchodzit takze wybie-

" A. Wein, Ksigga cechu krawcow, kusnierzy i szmulklerzy zydowskich m. Nasielska, ,Biuletyn ZIH” 1962,
nr 42,
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rany przez cech sgdzia cechowy (dajan), ktory rozstrzygat spory migdzy cztonkami cechu.
Na sedziego cechowego wybierano przewaznie rabina lub podrabina m. Nasielska”
(AW, s. 129).

»Ludnosé zydowska pow. puttuskiego i makowskiego przyjeta z radoscia koniec woj-
ny i odzyskanie niepodleglosci w listopadzie 1918 r. Radosé ta byta jednak zmacona wia-
domosciami o nowych falach antysemityzmu w réznych czesciach kraju. Zydéw kojarzono
niejednokrotnie z zaborcami, tak jak na przyktad w Poznaniu, gdzie catkowicie zniemczo-
na ludnosé zydowska pozostata lojalna wobec Rzeszy do pierwszych lat IT Rzeczypospoli-
tej” (JS, s. 86, jest odsytacz do pracy Piotra Wr ¢ b1a®).

,»Wiazano ich [Zydéw — JT] z okupantem i zaborcami, tak jak w Poznaniu, gdzie
catkowicie zniemczona ludnosé zydowska pozostata lojalna wobec Rzeszy do pierwszych
lat IT Rzeczypospolitej, a czgsto nawet do 1933 r. — — Ludnos¢ zydowska wraz z wszystki-
mi mieszkaricami Polski z radoscia przyjeta koniec wojny — 11 listopada nie stal si¢ jednak
dla Zydéw polskich jakgkolwiek cezurg w ich codziennym zyciu” (PW, s. 139).

,»,Bund zdecydowanie przeciwstawiat si¢ Agudzie, ktra bronita intereséw klas posia-
dajacych. Przeciwstawial sie réwniez syjonizmowi, gloszac ze ojczyzna Zydéw jest w Polsce
i tutaj nalezy rozwiazac kwesti¢ zydowska. Radykalny program spoteczny glosita réwniez
Poalej-Syjon Lewica (Zydowska Socjaldemokratyczna Partia Robotnicza ,,Robotnicy Sy-
jonu” w Polsce)” (JS, s. 90, jest odsylacz do ksiazki Jerzego Tomaszewskieg o’
s. 176-182).

,»Bund zdecydowanie przeciwstawiat si¢ Agudzie, pigtnujac ja jako parti¢ obskuran-
cka, bronigca warstw majetnych. — — Bund przeciwstawiat si¢ réwniez koncepcjom emi-
gracyjnym, a wigc ruchowi syjonistycznemu, o ktérym bedzie mowa w nastepnym rozdzia-
le. Dzialacze partii uwazali, ze w Polsce jest ojczyzna Zydéw, tutaj od pokoleri mieszkali
ich przodkowie i tutaj nalezy rozwiazaé kwesti¢ zydowska” (JT, s. 178). ,,Radykalny pro-
gram spoleczny glosila réwniez Poalej-Syjon Lewica (Zydowska Socjal-Demokratyczna
Partia Robotnicza ,,Robotnicy Syjonu” w Polsce)” (JT, s. 179).

»Tuz po wkroczeniu hitlerowskich oddzialéw na péinocnym Mazowszu rozpgtano
masowy terror, zwlaszcza wobec ludnosci zydowskiej. Represje i terror, wedlug zalozen
okupanta mialy sklonié ludnos¢ zydowska do ucieczki z terenéw przylaczonych do Rze-
szy” (JS, s. 141).

,»Od pierwszych dni rzad6w hitlerowskich na péinocnym Mazowszu rozpgtano maso-
wy terror, zwhaszcza wobec ludnosci zydowskiej” (Michat Grynberg', s. 31).

~Poczatkowo transporty z deportowanymi Zydami z Nasielska (obie grupy) podazaly
na péhoc. Jednak na stacji kolejowej w Krdlewcu zostaly one zawréecone i po 36 godzi-
nach »podrézy« w zaplombowanych wagonach, bez jedzenia i wody, dotarly: pierwszy
transport do Migdzyrzecza Podlaskiego, zas drugi do Lukowa. W podobny sposéb i tg sa-
ma droga zostali deportowani 8 grudnia 1939 r. Zydzi z Serocka przez Nasielsk — Kréle-
wiec do Bialej Podlaskiej” (JS, s. 146, jest przypis do ksiazki Michala Grynberga).

8 p.Wrdbe 1, Przed odzyskaniem niepodleglosci,[w:]J.Adelson, T.Prekerowa,J. Tomaszewski,
P. W 16 b el, Najnowsze dzieje Zydow w Polsce w zarysie (do 1950 roku), podred. . Tomaszewskie go, War-
szawa 1993.

® J. To maszewski, Rzeczpospolita wielu narodéw, Warszawa 1985,

0 M. Grynberg, Zydzi w rejencji ciechanowskiej 1939-1942, Warszawa 1984,



CYTATY CZY PLAGIATY? 101

~Poczatkowo transporty z deportowanymi Zydami z Nasielska (obie grupy) podazaly
na poinoc. Jednak na stacji kolejowej w Krélewcu (obecnie Kaliningrad) zostaly one za-
wrdcone i po 36 godzinach »podrézy« w zaplombowanych wagonach, bez jedzenia i wody,
dotarly: pierwszy transport do Migdzyrzecza Podlaskiego, za$ drugi do Lukowa. W podo-
bny sposéb i ta samg droga zostali deportowani 8 grudnia 1939 r. Zydzi z Serocka przez —
Nasielsk (pieszo okoto 20 km) — Krélewiec do Bialej Podlaskiej” (MG, s. 94).

W listopadzie 2004 r. wziatem w rgkg podrecznik autorstwa JS (zbieznos¢ inicjatléw
z poprzednim autorem jest przypadkowa) i nicktére jego fragmenty wydaly mi si¢ znajo-
me. Przeprowadzilem fragmentaryczne pordwnania, i oto kilka przykladéw (odsyla-
czy brak):

»Ludnosé Polski, wedtug danych z 1921 r., liczyta przeszto 27 min oséb. Z tego 69%
podalo w czasie spisu narodowos¢ polska, 14% — ukrairiska, 8% — zydowska, 4% — bia-
toruska, 4% — niemiecka, 1% — inna” (JS, s. 240).

»Ludno$¢ Polski, wedtug danych spisu przeprowadzonego w roku 1921, liczyta prze-
szto 27 min osé6b. Z tego 69,2% podato w czasie spisu narodowos$¢ polska, 14,3% — ukra-
iriska, 7,8% — zydowska, 3,9% — biatoruska, 3,9% — niemiecka, a 0,9% —inna” (Zbig-
niew Landau, Jerzy Tomaszewski'!, s. 21).

»Wzrost kurséw obcych walut nastgpowal szybciej niz wzrost cen hurtowych liczo-
nych w markach polskich. Zatem ceny w Polsce w przeliczeniu na dewizy byly stosunkowo
niskie” (JS, s. 245).

»Wzrost kurséw walut obcych nastgpowal szybciej niz wzrost cen hurtowych liczo-
nych w markach polskich. Ceny w Polsce w przeliczeniu na walutg stala byly wigc stosun-
kowo niskie” (ZL & JT, s. 69).

»Powodzenie programu reform zalezalo w duzym stopniu od szybkosci dzialania.
Wobec tego rzad zwrdcit sie do Sejmu o udzielenie mu pelnomocnictw upowazniajgcych
wydawanie rozporzadzen z moca ustawy w sprawach zwigzanych z reformami, bez ucieka-
nia si¢ kazdorazowo do decyzji parlamentu. Sejm udzielit zadanych pelnomocnictw na
okres szesciu miesigey” (JS, s. 246-247).

»~Powodzenie tego programu zalezato w duzym stopniu od szybkosci dziatania. Rzad
zwrdcit si¢ wige do Sejmu o udzielenie specjalnych pelnomocnictw upowazniajacych do
decydowania w sprawach zwiazanych z reformami w drodze rozporzadzen z mocg ustawy,
bez ucickania si¢ kazdorazowo do decyzji Sejmu. Wniosek rzadowy zostal przyjety i Sejm
udzielit zadanych pelnomocnictw na okres szesciu miesigcy” (ZL & JT, s. 83).

Mialem kiedys sposobno$¢ poznaé autora, wigc zwrdcitem si¢ do niego z prosba o wy-
jasnienie, przesylajac mu te oraz inne przyklady. Po paru tygodniach otrzymalem odpo-
wiedZ, a w niej te stowa: ,,uprzejmie informuje, ze zaréwno ksiagzka Pana wspélautorstwa
jak i dzieta innych twércéw postuzyly mi jako materialy Zrédtowe do napisania podreczni-
ka, ktéry stanowi kompendium wiedzy dla studentdw z zakresu historii gospodarczej. Po-
shuzenie si¢ wigc materialami naukowymi zawierajacymi, w moim przekonaniu, najbar-
dziej rzeczowe i wiarygodne dane z zakresu opracowanych przeze mnie zagadnienl nauko-
wych, migdzy innymi Pana Profesora, byto niezb¢dne i wreez konieczne™.

W 7z Landau, J. Tomaszewski, Zarys historii gospodarczej Polski 1918-1939, wydanie drugie, zmie-
nione i uzupetnione, Warszawa, 1962.
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Jak rozumiem, JS odczut wrecz imperatyw kategoryczny'?, by stosowaé kryptocytaty
w celu ,,napisania podrecznika, ktéry stanowi kompendium wiedzy dla studentéw”. Nie
zostalem przekonany, ze jest to poprawna interpretacja pogladéw niemieckiego filozofa
na etyke, a takze wlasciwy wzor postgpowania. Nie tylko dla studentéw.

JPW podjal prébg interpretacii jeszcze starszej tradycji intelektualnej. Czytamy w je-
go odpowiedzi na krytyke:

,»Oskarzenie mnie o »dowolne postugiwanie si¢ — — cudzym dorobkiem« jest, jak
sadze, calkiem bezzasadne. Wszystkie podane przez Piotra M. Majewskiego frag-
menty sg zaopatrzone w przypisy, odsylajace czytelnika do konkretnych opracowan, z po-
daniem: autora, tytutu pracy, miejsca i daty wydania oraz strony — —. Koriczac, chcialbym
nawigza¢ do stwierdzenia — — stanowigcego koncowy akcent recenzji mojej ksigzki:
»Autor nie pogardzil nawet moim popularyzatorskim artykulem« — —. Pierwszy raz spo-
tykam1 3si¢ z przypadkiem, ze autor ma pretensje do osoby, ktéra zacytowala jego ar-
tykay”*,

Przeczytalem raz jeszcze inkryminowane fragmenty ksigzki oraz pierwowzory, lecz
nadal nie zauwazytem cudzystowéw ani kursywy (zastosowanej w polemice), a przypisy —
jesli byly — zdarzaly si¢ w miejscach fantazyjnych. Co wigcej, Piotr M. Majewski nie miat
pretensji o cytowanie, ale o brak cudzyslowow i przypiséw. Réznica jest by¢ moze subtel-
na, ale istotna. Nowa préba interpretacji tradycji zydowskiej nie powiodta si¢. Pozostaje
wiec wazna klasyczna definicja, kt6ra podal Leo R osten: chucpa jest to ,,wlasciwos¢
czlowieka, ktéry — zabiwszy matke i ojca — odwoluje si¢ do milosierdzia sadu, poniewaz
jest sierota™™*.

Na tle przytoczonych wyjasnien, a raczej ich pozoréw, jasnieje AA, ktéremu takze
wytknigto nadmiar dyskrecji przy cytowaniu stéw innych autoréw. Wprawdzie — jak pisze
— zawinit komputer i edytory, niemniej odpowiedZ koriczy stowami:

,Dlatego tez prosze o przyjecie przeprosin przede wszystkim Panéw Profesoréw An-
drzejaChojnowskiego i AndrzejaGarlickiego. Nie bylo moja intencja przypi-
sywanie sobie cudzego dorobku jako mdj wlasny i zapewniam, ze doloze staran, aby wigcej
z mej strony takie niedopatrzenie nie miato miejsca”".

Jest spowiedZ, grzesznik uznat wing i prosi o wybaczenie, wyraza szczere postanowie-
nie poprawy, zashuguje chyba na rozgrzeszenie. Mgcza mnie jednak pytania: Kto wyznaczy
pokute? Od kogo jeszcze przepisywal, oprécz wymienionych dwéch uczonych? I dlaczego
tylko ich przeprosit?

Kazdemu chyba moze si¢ wydarzy¢, ze sporzadzit w pospiechu notatke z dostownym
cytatem, nie zaznaczyl tego, a pdZniej (roztargnienie cechuje wybitne umysly) uznal, ze
jest to jego wlasny komentarz lub wniosek i zamiescil w druku bez cudzystowu i odsylacza.
Nie wyobrazam sobie jednak, by takie pomytki mogly zdarza¢ si¢ czesto. Henryk Markie-
wicz zwraca uwage na mozliwosé przypadkowych zbieznosci i przytacza przyklad ,jede-
nastego przykazania”, sformulowanego niezaleznie od siebie przez dwdch wybitnych

2 Naczelna zasada etyki Kanta o charakterze formalnym, bezwarunkowo nakaz moralny gloszacy ,,poste-
puj wedle takiej tylko zasady, co do ktdrej méglbys cheied, aby byta prawem powszechnym”, Wielka Encyklopedia
PWN t. XII, Warszawa 2002, s. 42.

B ypw, W odpowiedzi panu Piotrowi M. Majewskiemu, ,,Przeglad Historyczno-Wojskowy” 2003, nr 2,s. 178.

“ L. Rosten, The Joys of Yiddish, Harmondsworth 1971, 5. 94.

S AA, Na marginesie Tragikomedii pomylek. Kilka refleksji autora niedoskonatej biografii przy okazji recenzji
dr. Stawomira Nowinowskiego, ,Dzieje Najnowsze” 2004, nr 2, s. 18.
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twércow: Nie cudzostéw'®. Czyzby réwnoleglosé myslenia i stylu wystapita u nas w skali
masowej?

Zapewne prawnik uzna ten rodzaj kryptocytatéw za ,,mate plagiaty” lub ,,pSiplagia-
ty”, czyli czyny o znikomej szkodliwosci spolecznej. Trudno przeciez wytacza¢ armaty ko-
deksu karnego (KK art. 278 §113) przeciwko, na przyktad (przypadek zmyslony), dyrekto-
rowi banku, ktéry usilowal wynies¢ potajemnie z supermarketu pudetko zapalek i tubke
pasty do zgbdw, a przylapany thumaczyl sig imperatywem kategorycznym. Kant byt wiel-
kim filozofem, ale za taki bank to ja dzigkuje¢ i oszczednosci do niego sktadaé nie bedg.

6 H. Markiewicz, op. cit., s. 15.



